Statue of St. Michael the
Avrchangel that stands above
Kyivs Independence Square.

St. Michael is patron saint of

the Ukrainian capital.
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Defend people of
Ukraine in battle; be their
defence against the
wickedness and snares of
the devil. May God
rebuke him, we humbly
pray; and to you, O
Prince of the heavenly
host, by the power of
God, thrust into hell
Satan and the other evil
spirits who are trying to
invade Ukraine.
Amen.
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The owner of the vineyard wants to see the results of our
labor. He wants to see our fruit! One day we will have to give
an account of what we have accomplished during our time
planting, watering, feeding, and tending the vines in the
vineyard. He will see if we were dedicated and devoted
servants who worked diligently, or if we were slothful and
lazy, because we were too busy keeping tabs on other people
rather than working, If we are constantly scrutinizing the
workers in the other rows of the vineyard and neglecting our
own work, we will not be good servants.

l'ocropap BHHOIpaAHHKa Xodue OAYUTH PE3YABTATH HAIIOL
npani. Bin xode Oaumrm marmi maoau! OAHOro AHA Ham
AOBEAETBCA 3BITYBATU IIPO TE€, YOIO MH AOCATAH 32 9AC, KOAU
MH IIOAMBAAMW, ITAKUBAIOBAAM Ta AOTAfSIAAAM 32 HAIITMMIK
BUHOTPAaAHUKAMH. BiH moGa4umts, un OyAM MM BIAAAHEMU
CAyTaMu, fIKi CTAPAHHO IIPAIFOBAAH, YU MU OYAH AIHUBIMH T2
HeADaAnMHI, OO OYAM HAATO 3alHATI CTEKEHHAM 34 IHIIMMN
AFOABMH, 3aMiCTh TOTrO, IMOO mHparfroBatd. SIKImo mMum Amrmre
IIOCTIFHO CIIOCTEPIraeMO 32 POOITHUKAMU B IHIIHX PAAAX
BUHOTPAAHUKA Ta HEXTYEMO BAACHOIO PODOTOIO, MH HE
OYAEMO AOOPHME CAYTAMI.




SUNDAY HYMNS ~ HEAIABHI ITICHI

OPENING HYMN Vsiiian epero ~ Come My Friends (pg. 238-239)
COMMUNION HYMN Bipyro, 'octioan ~ I Do Believe (pg. 246-247)
CLOSING HYMN bowxe Beanknit, Canmmit (pg. 264)
LITURGICAL SCHEDULE ~ PO3KAAA BOTOCAV/KIHD
SUNDAY, Sep 7 Divine Liturgy ~ BoxkectBernna Airypris 10:00 AM
MONDAY, Sep 8 Nati“;iysZifgoi(;f,;l;ﬁoiﬁfy;ﬁt“rgy 6:00 PM
TUESDAY, Sep 9 Divine Liturgy ~ BoxkectBenna Airypris 9:00 AM
WEDNESDAY, Sep 10 Divine Liturgy ~ BowkectBenna Airypris 9:00 AM
THURSDAY, Sep 11 Divine Liturgy ~ BowxkecrBenna Airypris 9:00 AM
FRIDAY, Sep 12 Divine Liturgy ~ Bowxectsenna Airypris 9:00 AM
bowxecrsenna Airyprisa ykpaircskoro mosoro 9:00 AM
SATURDAY, Sep 13
Great Vespers ~ Beanxa Beuipua 6:00 PM
SUNDAY, Sep 14 Divine Liturgy ~ Boxectsenna Airypris 10:00 AM

NOTE: to request a Divine Liturgy, please speak with Fr. Yuriy

“""’G ~  st.nicholas.victoria@gmail.com

PARISH OPERATING COST AUGUST 31 DONATIONS

The annual operation cost for our parish (per 2024 Vigil lights: $14.00; Loose collection: $205.00;
financial report) is approximately $200,000 a yeat. This Envelope donations: $400.00; Pre-authorized

works out to $3,846 per week. donations and e-transfers Aug 25 to Aug 31:
How can I help? If you are working, donating one hour $305.00
of your income per week will safeguard the financial TOTAL: $924.00

future of our parish. WAYS TO DONATE: scan QR code
below, e-transfer, tap to donate Square terminal or cash.

May God bless and reward you abundantly for your
generosity!

B NIOBEI(s] ~ Squate terminal for donations located in the church entrance ~

PASTORAL MINISTRY & HOLY MYSTERIES ~ VAIAEHHSA TATHCTB

CONFESSIONS/CITOBIAD . « ¢t et e ettt e e e e e et before or after services
BAPTISMS/XPELIEHHS. ..t viieetiin ittt et by appointment
MARRIAGES/ILIAFOB L. . . et ttttttee ettt et e e et eaaaas six months notice should
be given to the parish priest, and he should be contacted before any other arrangements are made
FUNERALS /TIOXOPOHI . . ¢t ettt ettt et ettt et e e et e eeeaes by appointment
BLESSINGS/OCBIUEHHS . « e vttt ettt e e e e e e e e e e e e et contact priest
HOSPITAL VISITS/BIABIAMHI B ATKAPHI. ¢t veteneeenieteeeeeneneeneenens at any time 250.384.2292

Ukrainian Catholic Church ~ www.ugcc.ua ~ Vkpaincobka I'pexo-Karoanmrpka Llepksa
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ST. NICHOLAS
THE WONDERWORKER

CB. MUKOAASA YYAOTBOPLIA

————— ™

OFFICE
250.384.2255
www.stnicholasparish.org
st.nicholas.victoria@gmail.com

— T ——

1112 Caledonia Ave.
Victoria, BC V8T 1G1
—— T ————

PRIEST
Rev. Yuriy Vyshnevskyy

yuriy.vyshnevskyy@nweparchy.ca

250.384.2292

DONATE FOR UKRAINE

www.stnicholasparish.org

ONATE TO HELP UKRAINIANS
m ARRIVING ON SOUTH VANCOUVER

ISLAND ~ Make cheques payable to Sz
Nicholas church’ with memo Newcomers fund’. You
can also donate cash or via e-transfer to
st.nicholas.victoria@gmail.com. Click DONATE
button on the parish website

www.stnicholasparish.org to donate via
CanadaHelps. Tax receipts will be issued.

EQUESTS & WILLS ~ Leaving a
E bequeath is a process of giving a donation

through your will. It is simply a
distribution from your estate to a charitable
organization through your last will and testament.
It can be as small or as large a donation as you
wish. It is important that you talk to your lawyer
about the process. In your kindness please
remember St Nicholas the Wonderworker
Ukrainian Catholic Church in your bequeath and
will. If anyone wishes to make such a bequeath in
their will, the following clause may be included or
added to a will: “I give, devise, and bequeath to
St. Nicholas the Wonderworker Ukrainian
Catholic Parish - 7772 Caledonia Avenue, 1 ictoria
BC, V8T 1G1, the sum of $ (or %
of my estate), to be used for the benefit of the
parish and its pastoral activities.”

g+ ¥ W
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PRAYER FOR THE AFFLICTED PEOPLE OF UKRAINE IN TIME OF WAR

Lord Jesus Christ, our God, we entreat
@ You to hear the earnest prayer of Your

beloved Church of Kyivan Rus’ for her
deeply afflicted children abiding in the land of
Ukraine. Behold their grave sorrow and
grievous plight, and speedily come to their aid.
Deliver Your vulnerable people from unjust
aggressors, foreign invasion and the terror of
war. Strengthen courageous defenders of the
nation to fight virtuously, inspired more by
love of those they protect than hatred of the enemy. O compassionate Lord, shelter the displaced,
heal the wounded, console the orphan, protect the widow, comfort those who mourn, and mercifully
receive into Your Kingdom those who have nobly died guarding their homeland against every
aggression. Quickly make cease the spilling of blood of friend and foe alike, yet stir many to bravely
struggle for that true justice which alone can bring lasting peace. O kind-hearted Lord, as You are
our peace, soften the hearts of the unmerciful and convert those who promote hostilities toward
reconciliation, so that Your beloved children of the land of Ukraine, may abide in that tranquility,
justice and freedom which reflects your Kingdom, where You reign with Your eternal Father, and
Your most holy, good and life-giving Spirit, now, and forever and ever. Amen.

ocrtoan Icyce Xpmcre boxe mam,
r Ooaaraemo Tebe, BucAyxail mupy

MoAnTBYy TBoe€i yaroOaenoi Ilepxsu
Kuiscpkoi Pyci 32 BaKKO CTPaKAAFOUNX AITEH
yKpafHCpKOro Kparo. CIIOrAfHb MHAOCTHBHM
OKOM Ha IX AMXOAITTA Ta AACKABO HOCIIIIM HA
AOIIOMOTY. 3BIABHH CBIlf O€33aXHCHHI HAPOA
BIA HECIIPABEAAMBHUX 3arapOHUKIB, HAIIIeCTA
arpecopis Ta TEpOpy BifiHH. 3MIIIHE CHAOFO
TBoero ycix A0OAeCHHX 1 BIABAXKHHX
3aXHCHHKIB AAl AOOpOUYECHOI GOpPOTHOH, 1100
BOHH paAIlle KEPYBAaAHCA AIOOOB’IO AO
0e33aXUCHHUX, aHDK HEHAaBUCTIO A0 BoporiB. O Ilpemmaocepanunii I'ocrioam, 3axoponun
IIEPECEACHIIIB, 3IIIAM ITOPAHEHHUX, OOPOHU CHPIT, IATPHMAH BAIB, TIOTIII CKOPOOTHHUX Ta AACKABO
npuiimu Ao TBoro Ilapcrsa Beix, XTO OAarOPOAHO BIAAAB CBOE KHUTTA B OOOPOHI BaThKIBINMHM Bia
HarraAiB Boporis. [locmimm 3ynmmHITH KpOBOIPOAUTTA AK APYra, Tak i HEAPYra Ta 3allaAM Cepls
6araTpOX A0 MyKHBOI OOPOTBOH 33 ICTHHHY CIIPABEAAUBICTD, IO € AKEPEAOM TPUBAAOro mMupy. O
Aobpocepanii T'ocrroan, T — Harnr Mup, ITOMAKIITE 329€PCTBIAL CEpPIlf, HABEPHU THX, XTO CIIPUAE
BOCHHIM AlfiM, AO HpuMHpeHHs, 100 TBil YAIOOACHHI YKPaiHCBKI HAPOA BTIIIABCA MHPOM,
CIIPAaBEAAMBICTIO Ta CBOOOAOXO — o3Hakamu TBoro Llapcrsa, B sxomy Twu maproent 3 Ilpeasiammm
Tsoim Orniem, i Beecsarum, baarum 1 ZKusorsoprnm Tsoim Ayxom, HuHI, 1 TOBCAKYAC, 1 Ha BIKK
BiKiB. AMIHB.




ANNOUNCEMENTS ~ OI'OAOIIIEHHA

M 3 AHEM HAPOAKEHHSA ~ HAPPY BIRTHDAY to CAROLINE SMUDY, SYL SHUMKA
and all those who celebrated their birthdays this past week. May the Lord Our God continue to bless
you abundantly and the Holy Mother of God protects you at all times. Muoras Airal

[ THRIFTY’S PREPAID FOOD CARDS ~ We all have to buy groceties. Why not have 6% of
it returned back to the church at no extra charge! Cards are available in $100, $200, and $500
denominations. Talk to Alec after today’s liturgy to pre-order your cards. We need to sell A LOT of
them! We encourage you to consider purchasing them for yourselves as gifts too.

[ PRAYER REQUEST ~ ITPOXAHHS ITPO MOAUTBY ~ Please keep in your prayers the
members of our parish, our family and friends who are ailing, are in hospitals, nursing homes and
those who are not able to join actively in their community. ITpocumo, MoaiTscs 3a mapadifs, piIAHEX
Ta APY3iB, fAKI XBOPIIOTH, IEPEOYBAIOTH y AIKAPHAX, OYAHMHKAX IPECTAPIAMX, 4 TAKOXK 32 THX, XTO HE
MOK€ AKTHBHO IIPHEAHATHCA AO CIIABHOTH.

[ TAMHA CITOBIAI ~ SACRAMENT OF CONFESSION ~ before and after daily (9am)
and Sunday (10am) Liturgies; ~ mepeA i micas mmoaersol Aitypril o 9 roa 1 HeaiaprOI 0 10 TOA.

DIVINE LITURGY PROPERS ~ VCTAB AITVPI'II

The Divine Liturgy of our Father among the Saints Jobn Chrysoston.
Scripture readings from the New Testament are taken from the
New Revised Standard Version Catholic Edition.

Vipaincoxor - y nepexnadi lsara Xomenxa.

Troparion, Tone 4: When the disciples of the Lord learned from the angel* the glorious news of
the resurrection* and cast off the ancestral condemnation,* they proudly told the apostles:* “Death
has been plundered!* Christ our God is risen,* granting to the world great mercy.”

Troparion, Tone 4: Today is born to us, from the stem of Jesse and the loins of David,* Mary, the
Maiden of God.* Therefore, the whole creation rejoices and is renewed;* and you peoples of the
world, sing to her a joyful hymn of praise.* Joachim is elated and Anne shouts for joy:* The barren
one gives birth to the Mother of God,* the Sustainer of our life.

Glory: Kontakion, Tone 4: My Saviour and Deliverer from the grave* as God raised out of
bondage the children of the earth* and shattered the gates of Hades;* and as Master, He rose on the
third day.

Now: Kontakion, Tone 3: Today the holy Virgin and God-bearer Mary* is born from a barren
womb by divine counsel.* She is the everlasting bridal chamber of the heavenly bridegroom.* Today
the chariot of the Word is adorned,* and the door for God is foretold;* she is called the Mother of
Life.




Prokeimenon, Tone 6: Save Your people, O Lord, * and bless Your inheritance. /erse: Unto You I
will cry, O Lord, my God, lest You turn from me in silence. (Psalm 27:9,1)

Epistle ~ 1 Corinthians 16:13-24 ~ A reading from the First Epistle of the Holy Apostle Paul
to the Corinthians. Brothers and Sisters, keep alert, stand firm in your faith, be courageous, be strong,
Let all that you do be done in love. Now, brothers and sisters, you know that members of the
household of Stephanas were the first converts in Achaia, and they have devoted themselves to the
service of the saints; I urge you to put yourselves at the service of such people, and of everyone
who works and toils with them. I rejoice at the coming of Stephanas and Fortunatus and Achaicus,
because they have made up for your absence; for they refreshed my spirit as well as yours. So give
recognition to such persons. The churches of Asia send greetings. Aquila and Prisca, together with
the church in their house, greet you warmly in the Lord. All the brothers and sisters send greetings.
Greet one another with a holy kiss. I, Paul, write this greeting with my own hand. Let anyone be
accursed who has no love for the Lord. Our Lord, come! The grace of the Lord Jesus be with you.
My love be with all of you in Christ Jesus.

Alleluia, Tone 1: [erse: 1 have exalted one chosen from among My people; with My holy oil I have
anointed him. [“ersee My hand shall sustain him, and my arm shall make him strong. (Psaim
88:20-21,22)

Gospel ~ Matthew 21:33-42 ~ The Lord told this parable: “There was a landowner who planted a
vineyard, put a fence around it, dug a wine press in it, and built a watchtower. Then he leased it to
tenants and went to another country. When the harvest time had come, he sent his slaves to the
tenants to collect his produce. But the tenants seized his slaves and beat one, killed another, and
stoned another. Again he sent other slaves, more than the first; and they treated them in the same
way. Finally he sent his son to them, saying, “They will respect my son.” But when the tenants saw the
son, they said to themselves, “This is the heir; come, let us kill him and get his inheritance.” So they
seized him, threw him out of the vineyard, and killed him. Now when the owner of the vineyard
comes, what will he do to those tenants?” They said to him, “He will put those wretches to a
miserable death, and lease the vineyard to other tenants who will give him the produce at the harvest
time.” Jesus said to them, “Have you never read in the scriptures: “The stone that the builders
rejected has become the cornerstone; this was the Lord’s doing, and it is amazing in our eyes’?”

Communion Hymn: Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest (Psalm 148:1).*
Alleluia, alleluia,* alleluia.

Tpomap, raac 4: CBiTAYIO BOCKPECIHHA IPOIIOBIAD BIA aHT€AA B3HABIINHM® 1 IIPAAIAHE OCYAMKCHHSA
BiAKHHYBIIH,* ['OCIIOAHI YYeHHIN, XBAAAIHCH, alTOCTOAAM MOBHAN:* [loBaAmaacs cmepth, BOCKpec
Xpucroc bor,* aapyrodn cBITOBI BEAUKY MHAICTb.

Tpomap, raac 4: I3 kopens €cceesoro 1 3 Geaep AaBupaoBux* OGoroorpoxosuris Mapiim AHECH
poAnTBCA HaM,* i PaAICTIO PaAyeTbes Bee 1 OHOBAAETBCA™ 3paaiiite cykymHo, HeOO 1 semas,*
BOCXBAAITh ii, BiTamsHn HapoAiB.* Moaknm Beceamtses 1 AHHA TOpiKeCTBYE, KAamdydum:* Hemaiama
POANTH BOropoAHIIFO 1 KOPMHTEABKY KUTTSA HAIIIOTO.

CaaBa: Kompak, raac 4: Cmac i Bussoamrear miii* i3 rpody sk bor* Bockpecus Bia oOkoB
3EMHOPOAKEHHUX ™ 1 BpaTa aAOBi cOKpymmB,* 1 ik Baaauka* Bockpec TpuAHEBHUII.




I muni: Konpak, raac 3: AiBa amecy 1 Boropoaurs Mapia,* OeskoHedHa CBITAHIIA HEOECHOTO
AKEHHXa, ™ POAUTHCA 3 HENMAIAHOT Boxmm 3ammcaom;* koaicaurs CAoBa IIpUKpaIyeTbes, Ha 1€ 00 1
repeAckaszana oyaa* — OoxxecTBeHHI ABepl 1 MaTH CyIIIOro »KuTT.

ITpoxkimen, raac 6: Cnacu, I'ocrioan, Hapoa TBiit i 6aarocroBu caakoemctso Tsoe (Il 27,9).

Cmux: Ao Tebe, I'ocrioan, B3uBatumy, boxe wmiii, mo6 He BiaBepraBca Tu mopuku Bia mene (I1e
27,1).

Aniocroa ~ 1 Kopunran 16:13-24 ~ Ao Kopuntan 1-e ITocaanma Cearoro Anocroasa ITasaa
UYwranna: bpammsa i cecmpu, ayBatite, criiite y Bipl, OyApTe My:KHI, KpiriThes. Hexail yce y Bac AleTbes
B AFOOOBI. A Oaararo Bac, Oparu: Bu smaere poauny Crermanm, 1mo BoHa IepBicTok Axaf i IO BOHH
BIAA2AK ceOe CBATHM Ha CAYKOY; TO IIIOD 1 BH TAKOXK ITAAABAAHCH TAKAM AIOASM 1 KOXKHOMY, XTO
TpyAuThCA Ta mpamroe 3 Humu. S rimryca mpuxoaom Cremann, @oprymara # Axaika: BOHH Bariry
HEIPHUABHICTh 3aCTYIIMAM, OO 3aCIOKOIAM MiH Ayx 1 Bamr. Oroi, ImaHyire Takux. Birarors Bac
[lepxksu asiiiceki, Bitarore Bac y 'ocrioal cepaeano Axkmaa i Ilpucknasa 3 IXHBOIO AOMAIIHBOIO
Llepksoro. Bci Opartu Bac BiTaroTh. Bitalite OAMH OAHOTO CBATHM IHAVHKOM. [IpuBIT MOEIO pyKOIO,
[TaBroBoro. Sk xTOCH He ArOOMTH I'OCmOAa, amarema Ha Hporo! “Mapan aral” Baaroaars I'ocrioaa
Icyca 3 Bamu! AroO0B Mo 3 ycima Bamu y Xpucti Ieyci. Amisb.

Aanaysa, raac 1: Bosuic SI BuOpanoro 3 aroaeit Moix, eaeem catum Moim momaszas #oro (Il
88,20-21). Cmux: bo pyxa Mos 3actynuts #oro 1 pam’s Moe ykpiturs fioro (I1e. 88,22).

C€panreaie ~ Marea 21:33-42 ~ Ckasas 1'ocnods npumuy oyw: “ByB OAHH YOAOBIK-IOCIIOAAP, ITIO
HACAAUB BHHOIDAAHHK. Bin OOBIB HOro Ooropo:xero, BUAOBOAB y HbOMY YaBHAO, BUOYAYBaB OaIlITy,
BUHAWHAB HOIO BHHOIPAAAPsAM 1 Biaiiiimos. KoAn :x HacTasa mopa BHHO300pY, ITOCAAB BiH CAYT CBOIX
AO BHHOTIPAAAPIB, IIO0 y3ATH BIA HUX IAOAHM, HOMY HAACKHI. A BHHOIPaAapl, CXOMUBIIN HOTO CAYT,
KOTO TIOOHMAH, KOTO BOMAH, KOTO 7K YKAMEHYBaAH. TOAl BiH IIOCA@B IHIIIUX CAYT, OIABIIIE BIA IIEPIIIHUX,
aAe TI BUMHUAM ¥ 3 HEUMH Te came. Hampukinil mocaaB AO HHX CBOrO cHHa, Kaxydnm: Martmmyrts
IIOITAHY AO MOTO cuHa. Ta BHHOIpaAapi, y3pIiBIITH CHHA, 3arOBOPHUAH Mix coboro: Lle crraakoemers.
Hywo, BO'emo Tioro i sa6epeMo co0i fioro crraAmuHy. 1 B3SBIIH HOTO, BUBEAU I€TH 3 BUHOIPAAHUKA
it youan. OTOxK, KOAU IPHOYAE IOCIIOAAP BUHOIPAAHUKA, IO 3POOUTH 3 THMU BHHOTPaAapAMu?’
“Arotmx ArOTO BHIyOHMTH’, — BIAIOBIAH IHOMY — “a4 BUHOIPAAHHK BHHAWMHTD IHIITUM
BHHOIPAAAPAM, IO OYAYTH AABATH HOMY IIAOAM Horo cBoedacHO.” Toal Icyc ckasas im: “Yu B
[Tucomi He wmrasu Bu HikoAm: Kamiab, IO BIAKHHYAH OYAIBHHYI, CTaB KaMEHEM HapLKHHIM? Bip
T'ocmoaa 11e cTaAoCh 1 AMBHE B OYaX HANINX.”

b

ITpuuacuumii: Xsaaite I'ocrioaa 3 mebec, xBaaite Moro Bo Bummix (Ile. 748,1). Aauays, asuays,
AATIAYAL

PI3ABO ITPECBSTOI BOTOPOAMLII (8 sepecria)

IlepkBa He Ma€ 3BHYAIO CBATKYBATH ACHb HAPOAKEHHS CBATHX HA 3€MAl, aAe iXHIH AeHb
HAPOAKEHHSA AASl HeDAa — ACHD CMEPTU. BHHATOK CTAHOBAATH ABOE HaMOiAbIHX cBATHX y Llepksi:
IMpeuncra Aisa Mapis i cearuit Moan Xpecrureas. Mu cBaTKyeMo He TiAbKH iXHE HebecHe, ane it
3EMHE PI3ABO.

OAuH 3 BEAUKHX IIPa3HHKIB, ITIO CTOITh HA ITOYATKY HAIIIOIO IIEPKOBHOIO POKY II€ IIPa3HUK
PizaBa Ilpecparoi boropoamuri. SIx BUAHO 31 CAiB TpomIaps IpasHUKa, TO 1€ CBATO OCOOAUBO pPaAicHE




1 BaxamBe. PaaicHe, OO e A€Hb HAPOAKECHHSA
Bowxkoi Marepi 1 Baaamgmii mebOa # 3eMAlL
BaskamnBe, 00 AOBOAHUTH BEAHKY IIPaBAY CBATOL
Bipu y OoromarepuuctBo Ilpeuncroi Aism
Mapii, 3 axoi “Saciano Conye I 1pasou, Xpucmoc Boe

”

Hawl .

Ceare €paHreale 3ammcaA0 HaM AYKE MaAO
oAl 13 skutTTd Boropoanmi. Tyr mHidoro ne
CKa3aHO 1IPO i Pi3ABO, ITPO if MOAOAIL Aita Um
mpo il cATe YCIIEHHA, aHI HaBITh HE ITOAQHO
iMeH if mpaBeAHUX OaTbKiB. 3BIAKM MH IIPO Iie
BCce 3HAEMO? 3HAEMO IIPO I 3 TPaAuIii
[lepksu T2 anokpudis.

Anmokpndum — me TakKi KHHIH, IO
PO3IOBIAAFOTE HaM TIPO AEAKl ITOAL 13 KHTTH
Icyca Xpucra um Boropoammi, mpo mo He
ckazano y €pamreall. Xoua cpAra Llepksa He
BBaKA€ alTOKPHU((PIB 32 ABTCHTUYHI KHUTH aHI 3a
IIEBHE ICTOPUYHE AXKEPEAO, AA€ BCE-TAKH BOHH
MICTATH y cODI Oarato 9oro 3 TpaAHIii Ta
BipyBaHb nepsicHol Llepksu. 'oroBHE AkepeAo
Bicrok 1po xurTA Ilpecsaroi boropoammi —
e amokpudiyHa KHHUra, HAIFCaHA OAHM3BKO
170-180 poky, mo ii Hasusarotsh [ IpoToeBanreaiem fxosa.

[Ipasuuk Pisaa boxoi Marepi y Cxianii [lepkpi HaAeknTb AO Ay#Ke AaBHIX Boropoamanmx
IIPA3HUKIB, XOYa HE MOKHA TOYHO BH3HAYHTH YACY, KOAH BiH 3'ABUBCA. [1po HBOTO 3raAyroTs cBATHIT
Noan 3onroroycruii, cearuii [Ipoka, cBaruii Emidan, caruii Asrycrun 1 cBaruii Poman
CAaAKOIMIIBEITb.

31 Cxoay npasuauk Pizasa IIpecsaroi boropoanmi nepeiimos Ha 3axia, criogatky B VII c1. A0
Prmy, a 3BiACH B II3HINIUX BiKaX ITOITHPHUBCA Ha ITIAY AaTHHCBKY [lepkBy. Bocemoro Bepecns craso
IPA3HUKOM TOMY, IIIO TOTO AHA CIIOBHHAOCH AEB'AITH MICAIIB BiA 329aTT [Ipeuncroi AiBm Mapii B
AOHI CBATOI AHHH.

[puxia Ha cBiT Ti€l, 0 Masa Oyru boxoro Martip'to, € 0cOOAUBIM AKEPEAOM PAAOCTI AAS 1T
OatpkiB, Moakuma 1 ArHE, AAs HEOA, AAF 3eMAL 1 BCbOTO CcTBOpiHHSA. LIF0 AyXOBHY paaicts 3 Pisasa
Boropoani makpecarorors pizai cBati O

Cearuit Auapiii Kpurepkuii y cBoiii mporoBial Ha et npasauk seandae [Ipecary boromarip
AK Ty, 9epe3 AKy CHOBHUAHCA BCl IpopoIrtsa i mpoodbpasu Craporo 3asity. I riaHo 3BeAmdmBIn ii
HAHKPAIIIMI ITIOXBAABHUMI TUTYAAMH, BIH B3HBAE AO YIACTH B PaAOCTI HEDO, 3EMAIO, MOPE 1 BCAKE
CTBOPIHHA Ta 3aKiHUye cAoBamu: ‘“Bo cw0c00ni podusaca oumuna, 610 sxoi cnacerna Xpucmoc boe i Caoso,
sKull 6y 7 npuxodsuy nepebysac Ha 6iku”.




A cBaruit Moan Aamackus y mpomoBial mporo AHA Kake: ‘Aews Pizdsa bocopoduyi ¢ onem
6ceceimwoi padocm, 60 depes bozopoduyro yeecv arwdcekudl pio obmosusca i cmymox npamamepi C6u nepeminusca y
padicnn”.

Hacrymmaoro ama micas mpasamka Pisasa IIpecsaroi boropoanmi mamma Ilepksa Brimanosye
ITaM'AITh CBATUX 1 IPaBEAHHX OOroOTIiB Moakmma it Awmmm. Sk Garpkam Mapii 1 npeakam Icyca
Xpucra, im cBara Llepksa Biaaae ocobauBy dects. Tomy i 3ByThCA BOHHU B HAIIIOMY OOTOCAYKEHHI
“Oorooriamn’. V OGOrocayxeHHAX B iXHIO decth LlepkBa paaie IXHIM IIPasHHKOM, OCIIBY€ IXHIO
POAB BIAHOCHO HAIIIOTO CITACEHHS Ta BEANYAE X AK HAHOIABIII IITACAMBIX OATHKIB.

NATIVITY OF THE MOTHER OF GOD (Septenber 8)

The Nativity of Our Most Holy Lady
Theotokos and Ever Virgin Mary: The Most
Holy Virgin Mary was born at a time when
people had reached such a degree of moral
decay that it seemed altogether impossible to
restore them. People often said that God must
come into the world to restore faith and not
permit the ruin of mankind.

The Son of God chose to take on human
nature for the salvation of mankind, and chose
as His Mother the All-Pure Virgin Mary, who
alone was worthy to give birth to the Source of
purity and holiness.

The Nativity of Our Most Holy Lady
Theotokos and Ever Virgin Mary is celebrated
by the Church as a day of universal joy. Within
the context of the OIld and the New
Testaments, the Most Blessed Virgin Mary was
born on this radiant day, having been chosen
before the ages by Divine Providence to bring

about the Mystery of the Incarnation of the
Word of God. She is revealed as the Mother of

the Savior of the World, Our Lord Jesus Christ.

The Most Holy Virgin Mary was born in the small city of Galilee, Nazareth. Her parents were
Righteous Joachim of the tribe of the Prophet-King David, and Anna from the tribe of the First
Priest Aaron. The couple was without child, since Saint Anna was barren.

Having reached old age, Joachim and Anna did not lose hope in God’s mercy. They had strong
faith that for God everything is possible, and that He would be able to overcome the barrenness of
Anna even in her old age, as He had once overcame the barrenness of Sarah, spouse of the
Patriarch Abraham. Saints Joachim and Anna vowed to dedicate the child which the Lord might give
them, to the service of God in the Temple.




Childlessness was considered among the Hebrew nation as a Divine punishment for sin, and
therefore the righteous Saints Joachim and Anna had to endure abuse from their own countrymen.
On one of the feastdays at the Temple in Jerusalem the elderly Joachim brought his sacrifice to offer
to God, but the High Priest would not accept it, considering him to be unworthy since he was
childless.

Saint Joachim in deep grief went into the wilderness, and there he prayed with tears to the
Lord for a child. Saint Anna wept bitterly when she learned what had happened at the Jerusalem
Temple. Never once did she complain against the Lord, but rather she prayed to ask God’s mercy on
her family. The Lord fulfilled her petitions when the pious couple had attained to extreme old age
and prepared themselves by virtuous life for a sublime calling: to be the parents of the Most Holy
Virgin Mary, the future Mother of the Lord Jesus Christ.

The Archangel Gabriel brought Joachim and Anna the joyous message that their prayers were
heard by God, and of them would be born a most blessed daughter Mary, through Whom would
come the Salvation of all the World. The Most Holy Virgin Mary surpassed in purity and virtue not
only all mankind, but also the angels. She was manifest as the living Temple of God, so the Church
sings in its festal hymns: “bringing Christ into the world for the salvation of onr souls”.

The Nativity of the Theotokos marks the change of the times when the great and comforting
promises of God for the salvation of the human race from slavery to the devil are about to be
tulfilled. This event has brought to earth the grace of the Kingdom of God, a Kingdom of Truth,
piety, virtue and everlasting life. The Theotokos is revealed to all of us by grace as a merciful
Intercessor and Mother, to Whom we have recourse with filial devotion.

PARABLE OF THE VINEYARD

This is yet another of the parables found in Matthew’s Gospel in which a landowner attempts
to settle accounts with his workers. In all of them the ‘master’ of the parable is looking to get what
is his due. The master is not portrayed as being unfair, overbearing or wrathful, but wants to receive
what is rightfully his. In the above parable, we see the landowner enters into an agreement with
some workers who are leasing the land to gain some profit for the labor. However, when the
landowner attempts to get what is rightfully his, the workers abuse and kill the landowner’s servants.

Amazingly the landowner shows no sign of wrath for this rebellion. First, he sends more
servants who are also abused or murdered, then he sends his own son imagining that the workers
who don’t respect his servants will respect his won. Instead the workers murder the son as well
under the total delusion that the inheritance will be theirs once the son is dead. But note in the
parable it is not Jesus who says the landowner will come in wrath to destroy the rebellious
workers. That is the statement of those listening to Jesus, and the Gospel lesson suggests it is the
answer of those who oppose Jesus. Jesus suggests to them that if you really think God is wrathful
and will destroy those who disobey Him or kill His prophets, then why aren’t you following your
own vision of God and repenting?

Instead Christ’s opponents are plotting to kill Him, even though they believe God is vengeful
and wrathful towards those who disobey Him and maltreat His servants. Jesus is challenging them —
are you willing to deny that I am serving God? It is a question they are loathsome to answer because
they know the masses believe Jesus’ miracles and teachings are a sure sign that He is from God.




